“Dokonczenie)

ii.

Gruby jegomos$¢ zszedl go jeszcze wiozku, byl bowiem
cztowiekiem dolrzymujacym stowa, gdy Jerzy spiesznie sig
ubierat, on tyin czasem dla .rozrywki wypréznit bez ce-
remonii dwie czy trzy butelki stojace w szafce i wypalit cy-
garo, z ktorego gesty dym zaciemnit caty pokdj, a Jerzy
B bolem glowy, rzekt do siebie: nie moge wymagaé po
*moim nowym przyjacielu, aby zmienial dla mnie swoje
zwyczaje, musz¢ go cierpie¢ takim jakim jest, co wigcej,
nalezy mi go na$ladowa¢ najskrupulatniej o ile bgd¢ mogt.
Jednak stracit apetyt: gruby jegomo$é zmartwit si¢ tern,
podczas $niadania , opowiadal swoja bisiorya Jerzemu j za-
bawna, lecz ze byta nieco przy diluga, dalszy jej ciag od-
tozono do obiadu, nast¢pnie do $niadania nazajutrz, po-
tem do nastepnego obiadu, i tak kolejno, przez pigtnascie
dni, niekiedy zasiadali we trzech do stotu, bo Tom Swalow
przechodzit przypadkiem, ta ulica, w godzinie obiadowej,
a gruby jegomos$¢ zapraszatl go, zadajac tabaki... lecz Je-
rzy wowczas tracil tylko kilka szelingéw wigcej, bo Toin.
zastugiwal na uwage dostrzegajacego wszystko aktora. Jak
tylko Jerzy byt sam, pracowatl nad soba, nasladujac
jednego 1 drugiego; juz nabyt ich akcentu, ich poru-
szen, postawy i za kazdym razem ilekro¢ mniemat ze sig

zblizyt do stopnia podobienstwa jakie sobie zamierzy! do-

Torn 1. Poszyt 12- 34
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siggnie, drzat zrado$ci i mniemal £e juz styszy odbierane
oklaski wroli Peter.Patta.

Jednego dnia, wesoly jego wspolbiesiadnik, b¢dac zajety
wyproznieniem szklanki portwejnu, odpiat kamizelke¢ zpo-
za ktorej pokazal si¢ gors, wtltozyl nabakier kapelusz bli-
sko samego ucha i odezwat sio do Jerzego glosem dono$nym:
Mo6j mtody godny wspoédtrodaku, dowiedzialem sig¢, ze je.
dna zmoich kuzynek, pani Pollykock, wdowa po kapitanie
okregtu, daje jutro wsobotg, wieczorek tancujacy i muzy-
kalny, pragng¢ wigc aby$ ty, ktorego szacuj¢ i kocham z ca-
tego serca, nalezal do niego. Wreszcie niebgdziesz obcym,
znajdziemy tam naszego dobrego przyjaciela, Tom, ktory
przyrzekt przyjs¢ ze mna tego wieczora, wypi¢ u ciebie
szklanke¢ herbaty i przetraci¢ cokolwiek.

Przyjmuj¢ zaproszenie z najwig¢ksza chegciag, odpowie Je-
rzy, ciekawy pozna¢ rodzing swego przyjaciela, a zajgty
ciggle my$lag badania zwyczajoéw, wkrotce zabral resztg swo-
jej summy kwartatowej, bo zwiazki przyjazni z grubym je-
gomos$cia naturalnie zwigkszytly jego wydatki. Nazajutrz
0 dziesiatej godzinie wieczor, Jerzy ufryzowany jak peru-
karczyk, ubrany wspodnie i frak zcienkiego sukna, wcia-
snych wyglansowanych trzewikach, wszedl z swym wpro-
wadzicielem, do domu dos§¢ porzadnego, do pani Pollykock
wdowy po kapitanie okregtu.

Zdumiat si¢ Jerzy, ujrzawszy bogato salon ozdobiony lu-
strami sklnigcemi i pysznemi draperyami, lecz co go mo-
cniej zadziwiato jeszcze, to wielka liczba mtodziezy wy-
twornie i z gustem ubranej, wszyscy mieli ogromne wasy,
1 bez wyjatku tytutowali si¢ Kapitanami... Bezwatpienia,

to sa, moéwil do siebie Jerzy, przyjaciele mg¢za nieszczeg$li-
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wej wdowy pani Pollykock. Biedna kobieto, twoj mai mu-
sial by¢ doskonatym cztowiekiem, bo mial tylu przyja-
cidt... Lecz czego szczegbdlniej nie mogl sobie wyttomaczyé,
to wielkiej liczby wdow, pigkniejszych jedna nad drugie,
ktorych obecno§¢ nadawata temu wieczorowi tancujaco-mu-
zykalnemu najwig¢kszy urok ... Te kobiety istotnie byty za-
chwycajace, ich suknie wprawdzie byly przykrolkie, ramio-
na zbyt obnazone, lecz mimo to przes$licznie wygladaty;
wszystkie nadzwyczaj byty wesote i wychylaty zmitym po-
$§piechem szklanki ponczu, ktoére im obecni kawalerowie
niezmordowanie i ciggle podawali. Jerzy zn6-W moéwit do
siebie, ot6z to mi prawdziwa zabawa bez zadnego przymu-
su i ozigbtej etykiety; ah nie wspominajcie mi juz o wieczo-
rach wielkiego shviata, oniczem niechce¢ stysze¢ tylko, omo-
im grubym przyjacielu i mitem zgromadzeniu ujego ku.-
zynki wdowy Pollykock, wszystko tam jest zachwycaja-
ce, nic w zyciu moim niewidziatein bardziej zajmujacego,
bardziej pi¢knego,, tiadt¢ mtoda kobiete wrozowej sukni co
przechodzi ta strona i zdaje si¢ u$miecha¢ do mnie. W isto-
cie mioda kobieta zblizyta si¢ do niego, zaprosita grzecznie
aby zagratl znia w karty... Jerzy oniemiaty, poszed! po-
ciagniety przez nia zarg¢ke nierzeklszy i stowa. Wysunigto
stot... jaki§ jegomo$¢ bardzo grzeczny przystawil krzesto
Jerzemu, ktory jakby czarodziejskim sposobem znalazl sig
przy stoliku gry, naprzeciw damy wrézonej sukni... wy-
stawita ona gwineje¢, siggnat doswojéj kieszeni i wyciag-
gnat z niej ostatniag gwinej¢ 1 zaczal tasowacélkarty ztaka
niezrgczno$cia, ze wzbudzit $miech w mtodych wdowach
i mniemanych kapitanach, ktérzy grajacych ttumnie otoczy-

li. Jerzy wygrat pierwsza parlya... Jerzy wygral druga



trzecia , poniewaz mitoda dama dobrowolnie pogrywata
mvceli* zachgcenia swego przeciwnika do wigkszej stawki..,
jakoz zaproponowala podwojenie summy, Jerzy jakby nat-

»

chniony, zerwat sig raptownie i zawotal: Nie, nie, nie

dziekuje... Wolg to zatrzymac przy sobie co juz mam...
Wcale niejesteta chciwy... dosy¢é wygratem i teraz mogt-
bym przegra¢... Nie, nie, juz niegram, dzi¢kuj¢. Poczem

schowawszy cztery gwineje odszed! kulejac, gdyz trzewik
z prawej nogi straszliwie go cisnal; zasiadt w fotelu, ukon-
tentowany wygrana. .. ipomyS$lat sobie ze trzy gwineje wy-
grane bardzo wpor¢ si¢ mu nadarzytly...

Gdy podniost gtowe ujrzat petno oséb zgromadzonych
wgruppach wkolo siebie... Ci ichmo$¢ naradzaja sr? zso-
ba be,watpienia, rzekt do siebie... jakby niespodziewana
przyjemnos$¢ sprawi¢ gospodyni domu ... lub chca zadaé sza-
rad¢ wporuszeniach... Tym lepiej... Tym lepiej, zobacze-
my co nowego . .. Lecz nagle postrzegt swego grubego
przyjaciela, ktory przystapiwszy do niego zapytal go...
Czy to prawda Ze$ wygrat trzy gwineje wkarty? Wygratem
odpowie Jerzy podnoszac sig— I schowale§ one do' kiesze-
ni 7— Schowatem, rzeknie odwaznie Jerzy brzakajac niemi
W kieszeni. — Niech przepadng, zawota gruby jegomos¢
Z wsciekto$cia, miatem ci¢ za godnego czltowieka,’a ty je-
ste§ oszustem. Za drzwi! za drzwi! zawotali wszyscy ka-
pitanowie. Wowczas Tom, przyjaciel Tom, ktory takze byt
obecnym, poiwat silnie za kark Jerzego i popchnal ku
drzwiom. Wszyscy si¢ odezwali, ze to jest ztodziej; a gru-
by jegomo$¢, oburzony niedelikatnem postgpowaniem Jerze-
go, memogac wstrzymaé¢ wrodzonego pociagu wycial mu w

twarz jeden z tych policzkéw, ktore byly uniego wyrokiem
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zapadlym w ostatniej instancji.. .Tym razem r¢ka w zupetno-
§ci zakres$lita tnk zwycigzki, a policzek uznany za najdo-
skonalszy, z ogdlnym oklaskiem przyjety zostat. Poniewaz
otworzono drzwi wtej/.e samej chwili, moze pomy§licie ze
Jerzy stoczyt si¢ az na sam dot; nie nieinylcie si¢ tak gru-
bo... odbiwszy si¢ szcz¢$§liwym wypadkiem we drzwiach o
jednego z kapitanéw pozno na bal wchodzacego, zawadzit
si¢ o porgcz od schodow, ktoéra nie dozwolita mu posunaé
si¢ dalej.

W kilka tygodni po tym wypadku, gdy ojciec Jerzego
przybyt do Londynu aby byl obecnym examinowi swego
syna, znalazt go wtuzku, opuchtego, z twarza zdobna o-
groinnym siniakiem, skazanego na zywienie si¢ tylko czy-
stem napojem jak wpierwszych dniach jego dziecinstwa, bo
miat szcz¢k¢ nadwergzong i policzek napuchty; Jerzy prze-
lezawszy kilka miesigcy w to6zku, widziat ze smutkiem u-
plywajacy dwudziesty rok zycia swego, anieby! jeszcze ani
magistrem ani aktorem, lecz za to nauczyl si¢ ze nawszy-
stkich wieczorach bez przymusu i ozigbtej etykiety, gdzie
kobiety mtode, wygorsowane i przystgpne:, zapraszaja do
gry z soba; kazdy powinien zostawi¢ pod $wiecznikiem na
stoliku zielonym swoja wygrana lub przegranag dla optace-
nia sktnigcych si¢ luster, wytwornych draperyi, ponczu i
ciastek; a jezeli kto niema tyle rozumu, zeby to pojat, iz
nalezy przegra¢ aby zaptaci¢ nalezno$¢ ktorej niewymaga-
ja przy wnij$ciu, to znajda si¢ zawsze ustuzni wspot-bie-
siadnicy co maja sobie za obowiazek uwiadomi¢ go otein ...

Ojciec zabrat go zsobg doLiwerpolu iumiescit uProku-
ratora... Lecz w dwa lata pdzniej, nieprzezwycig¢zone po-

wotanie pociagn¢to go do Londynu: Dyrektor stuchal go,



Plzjjit? i zachgcil. Zawsze pelen wspomnien grubego Je-
gomosci, Jerzy Fryderyk Kook, wystapit wroli Peter Patta,
1 podobat si¢ nadzwyczajnie. £

Z POZOSTALYCH PAPIEROW
ARTYSTY DRAMATYCZNEGO.

(Dokon czenie)

W tych dniach otrzymalem nastgpujacy list z pocztyr
U ielmozny 3losci Dobrodzieju! Gdyby bylo zyczeniem
i“o°s zmieni¢ dotychczasowy pobyt przy teatrze wZ***,
mogtbym panu ofiarowa¢ wakujace miejsce wmojej antre-
Plyzie, po panu B*** ktéry dotychczas zajmowal u mnie
iole pierwszych kochankéw i mimo forszusowanych mu.
42 talarow, opu$cit mnie haniebnie, wiem ze pan po-
dzielasz to zdanie, ze uczciwi ludzie winni dotrzymywac
swej umowy, a kontrakt jego konczyt si¢ dopiero za o$Sm
miesigcy; spodziewam si¢ przeto ufny wjego dobroci, ze
dotychczasowe miejsce opu$cisz i do mnie angazowal si¢
bedziesz, tygodniowa placa umnie wynosi S talarow i 10,
srebrnych groszy, oraz dostaniesz pan rocznie po6t benefi-
su, ktoéry najmniej 80 talaro0w przyniesie, spodziewam si¢
rychtej odpowiedzi.

Antreprcner Teatru w K ***

Ah ta gaza mi si¢ podobata i mam wielka cheé teatr wZ***

porzuci¢. Natychmiast odpisalem Antreprenerowi wK***

Oto méj list do niego: »Che¢tnie bym opuscit terazniejsze
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miejsce, lecz jest korzystniejsze od tego ktoére mi pan ofia-
rujesz (sktamatem); procz tego,, kontrakt moj nieuptynat,

wprawdzie Dyrekcya bardzo mi dokucza i zupelnie z niej

niejestem kontent; przy rozdawaniu nowych sztuk mijaja

mnie role, a starych, w ktoérych si¢ odznaczam rzadko kie-

dy albo w cale niegraja, gdyby$ wi¢c pan raczyt cokol-

wiek gazy podwyzszy¢ 1 poradzit mi pod jakim pozorem,

mogtbym kontrakt zerwaé, natychmiast przyjatbym ofiaro-

wane mi przez niego miejsce wteatrze, ktoremu tak zaszczy-

tnie przewodniczysz. Oczekuj¢ odpowiedzi i tojak najpred-

szej . ..

D RUGI UST ANTREPRENERIL TEATRU WK*** —Dzigkuj¢ za-

potozone we mnie zaufanie, zargczam panu, ze nikt dotad

niemial powodu zali¢ si¢ na mnie. Jestem uczciwy czlo-

wiek 1 staram si¢ uczciwemi ludzmi otaczaé; panski talent
i charakter, chwalilo mi wielu zmoich przyjaci6ét i niebeg-
dziesz pewno zalowatl jesli teatr wZ*** opusdcisz i do mnie
przybedziesz, talara na tydzien mniej wigcej da¢ moge, a co

do benefisu to za 80 talaré6w garantuj¢. Nie sadz ze chcg
pana namawia¢ aby$ dotychczasowe miejsce tajemnie opu-

szczal, o nie, jestem uczciwym czlowiekiem, lecz ze si¢

Dyrekcya tamtejsza zle z panem obchodzi, gdy co innego
przyrzekta, wigc tein samem, umowa mi¢dzy wami, za nie-
byta si¢ uwaza, jesli za$ jego antreprener, co§ panu for-
szusowatl, to ja moge ten forszus je$li nieprzenosi 30 tala-
réw, zaraz po przybyciu panskim do mnie odesta¢, aby mu

gebe zatkaé, zjego strony innego kroku niepowiniene$ sig

pan obawiaé, a wszakze on panng**’l, ktora juz temu trzy

lata w nocy odemnie uciekta, do swojej kompanii angazo-

wal, a wigc gdyby przeciw panu w gazetach wystapil, po-
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konamy go wtasnym jego or¢zem. Proeessu si¢ pan niele-
kaj, tutejszy Adwokat moj przyjaciel, tak mu oczy zamydli,
ze zglupieje, a zatem nieleknj si¢ Zadnego niebezpicczen-
stwa, wprawdzie pomimo, najgor¢tszego zyczenia ja nic pa-
na nie doi adzam, ale stowu mojemu, mozesz zaufaé, bo to
jest stowo uczciwego cztowieka, mocnoby$ mnie zobowig-
zal, gdyby$ spiesznie odpisal, ajeszcze mocniej gdybys$
sam jak najpredzej przybyl. Zostaj¢ zwinnym etc...

WiuLkAa DNI FO TYM liscie. Kie, tak dluzej by¢ niemoze,
niepozwol¢ na to, aby mnie zawsze jak zaka uwazano, kie-
dy gdzie indziej lak $wietne miejsce do mnie si¢ usmiecha.
Mnie poniza¢! innie! ktoreg'o tylokrotnie wywolywano!
nigdy! pisz¢ natychmiast do Dyrektora teatru » [{***; oto
kopia listu; Mfielmozn/y NM@sci Dobrodzieju. Donosz¢ panu
ze si¢ namys$litem i zrywam kontrakt, Zzao$m dni najdalej,
juz bed¢ upana, przynajmniej pokaz¢ im co we mnie stra-
ca polecajac si¢ zupeilnie opiece panskiej, spodziewani si¢
Ze przybycie moje dojego truppy nader be¢dzie uzyteczne.

OoprowieDz. List méj jak si¢ spodziewam odbierzesz pan
na wyjezdnym, ciesz¢ si¢ nader, ze pana ujrz¢ niezadtugo,
nieobawiaj si¢ zadnych nieprzyjemnos$ci ze strony przeszte-
go Dyrektora, my tu znamy wszystkie wybiegi, bardzo do-
brze, w przyszly Poniedziatek, mozesz pan juz u nas wy-
stapi¢. Zautaj mi zupelnie bo jestem uczciwym cztowiekiem.

Najnizszy.

W xitka byt rOznics. Otéz juz i przybytem do K* ** i
moge teraz bezpiecznie $miaé si¢ zdawnego Antieprenera,
wiem ze tam musi jak wezuwiusz na mnie wybuchaé, lecz
€Oz toszkodzi. Terazniejszy moj Dyrektor, umie zy¢ z ludz-

mi, zeby si¢ tylko tak czgsto nienazywal uczciwym czto-
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Wiekiem, bo wta$nie na takiego niewyglada, przeciwnie ma
co$ lisiego wswojej fizionoinii. Przyjal’ mnie z otwartemi
rekoma jak przyjaciela, najmniej dwadzie$cia razy powto-
rzyt, ze to dla niego wielkie Szczeg$cie, ze poznatl tak uta-
lentowanego artyst¢ i zacnego cztowieka, te wyrazy zacnego
cztowieka, zdaly mi si¢ by¢ przymowka, bo zdawnego tea-
tru uciektem. O$wiadczylem ze si¢ lgkam o moje wystapie-
nia, lecz mnie zapewhil ie Publiczno$¢ wK*** niezwaza na
bazgraniny gazeciarskie, niech tylko pana przyjma z okla-
skami, to zreszta $miej si¢ ze wszystkich recenzentow. Ja
niedbam o zadna krytyke,' czyni¢ co moge¢, wigc niech pi-
szg (O si¢ im podoba, a dopdki begd¢ miatl dobre dochody
w kassie, to znajd¢ szacunek w Publiczno$ci* Zdaje mi si¢
ze ma stuszno$é, bo gdyby$my tak o wszystko si¢ troszczy-
li, co onas wgazetach pisza, toby nalezalo mieé strusi zo-
tadek, recze ze aktor od tych Jchmo$ciow nic si¢ nie nau-
czy.

Ot6z i doczekatem si¢ zmartwienia, méj dawny Antre-
prerter podat do gazet nastgpujace doniesienie: — Niniej-
szym donosz¢ wszystkim Antreprenerom, ze aktor pan N***
hiedopetrtiwszy kontraktu imimd forszusu wzigtego odemnie,
uciekt niegodnie z Z***; mam wig¢c honor uwiadomié¢ wszy-
stkich pp. Antreprenerow, aby zwyz wspdmnioiiego pana

nieprzyjmowali do swoich Kompanii.
Dyrektor teatru wZ***

Nieiriogac tego §cierpie¢, odpisatem natychmiast w gaze-
tach naszych:— »Jesli opuscitem teatr wZ*** uczynitem to z
powodu, ze mi tamtejszy Dyrektor niedotrzymywat warun-
koéw kontrakty, Oraz szykanowatl rozmaitemi nieprzyjemno-
$ciami.— Go do forszusu, takowy pan anlreprener ma sobie

35



274 jow o AT

*/wrécony, co jego wtasnorgczne pokwitowanie /twierdza.

Aby za$ nadal ludzi po pismach publicznych nieczernil, niech

pamigta ze wroku 1S . .bedac jeszcze aktorem, uciekt ztea-

tru w O*** niepoptaciwszy ogromnych diugow, jakie tam
pozaciagatl, gdy sam jest kottem niech garnkowi niepfzyga-
nia, bo oba smoli),— Lecz ze ostrzega aby mnie zadna zan-

trepryz nie angazowata, niech sobie przypomni, ze sam

przed trzema laty, przyjat zbiegta z K*** panng¢ *** arty-
stk¢.— Terazniejsze moje $Swietne potozenie w kompanii za-
cnego Dyrektora wK*** zapewnia mi byt spokojny i szczg-
s'liwy, oraz zastoni przed pociskami Anfreprenera w Z***,

ktory przez zal po stracie takiego jak ja artysty, rzuca na

mnie potwarze.a
Pierwszy bohater i kochanek Teatru wK*T*
Juz tedy stanalem na wyzszym szczeblu szczg$cia mo-
si¢ nalezycie, gaza moja terazniejsza,

lokat

jego, Urzadzitem
dozwala mi zy¢ jak na artyst¢e przystoi; zajmuje¢
sktadajacy si¢ ztrzech Umeblowanych pokoi, torobi wraze-
nie na odwiedzajacych, przyjatem lokaja, nabratem od ju-
bilera i zegarmistrza roznych rzeczy potrzebnych, to jest:

zegarek zloty zgrubym tancuchem, pierscionek zbrylan-

tem ajour, szpilke brylantowa, to wszystko kosztuje 200

talarow, ktore przyrzeklem ratami oplaca¢, jakoz pierwsza

rat¢ 5 talarow juz zaptacitem, od krawca wziatem dwa fra-

ki, cztery kamizelki i kilka par pantalionéw, wszyscy teraz

jak najchetniej kredytuja, a to sprawito pochlebne przyje-
cie tutejszej Publicznos$ci; co si¢ dalej ze mna stanie, nieo<
mieszkam kiedy$ donies¢ taskawym czytelnikom.

Jozef Daty-je.



HAMATYOZ.NT

(Szkic 6iograficzmny)

Nowa strata nastgpita dla §wiata muzycznego: Ferdynand
Paer przestal 'ly¢éj ow czlowiek wesoty, tak oryginalny *
silny, ktory podiug podobienstwa mial dojs¢ poznego wie-
ku od dwoch lal blisko, nagle nikngt. Biografie francuzkle
i obce nadaja inu rok 177-1 urodzenia; podlug czego zyiby
byt lat 68. Rodzil si¢ w Parmie. Pierwszy oper¢ skompo-
nowal w Wenecyi, w wieku bardzo mlodocianym. Pozniej
odwiedzat rozne miasta jako to: Medyolan, Florencya, Nea-
pol, Rzym i Bolonig, piszac partycye z upodobaniem mie-
szkancoéw tycb miast. Ksigz¢ Parmy, jego krewny, udzie-
lit mu pozwolenie udania si¢ do Wiednia, dia napisania
dziet muzycznych, co uczyniwszy, pozostal lam az gO Ele-
ktor Saski powotal do Drezna i mianowal mistrzem kape-
li. Tu poznawszy go Napoleon, wzial go do Francji i odtad
takowa juz nieopuscit. Powierzono mu dyrekcya opery Wto-
skiej. Zostal nastepnie mianowany kompozytorem i dyre-
ktorem pokojowej muzyki Cesarza i Professorem $piewu
Maryi Ludwiki. W czasie restauracyi uzywal stawy i posia-
dal miejsca. Instytut policzyl go wpoczet cztonkéw swoich,

Ferdynand Paer moze by¢ uwazany jak jeden ztych Prze-
tozonych owej szkoty witoskiej zawierajacej traktat ze szko-
13 niemiecka. Wspolnie zMayerberem i innemi, autor Gry-
zeldy, Kamilli, Agnieszki, zapetnit przestrzen od Paisielle-
go, Cimarosy do Rossiniego. Le maitre de Chapelle i un
Caprice de femme sajedynemi dzietami, ktore Paer napi-

sat dla sceny francuzkiej. Zaden f artystéw niemoze sig
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chlubi¢ karyera znakomitszg i szcze$liwsza. Jako czlowiek
peten dowcipu, lubiagcy $§wiat tak dalece iz bez niego tru-
dno mu byto obejs$¢ sig, bywal w salonach ina widowiskach
scenicznych, az do zgonu swego. Stuzacy jego zwykle go

nosili nabarkach do krzesta lub do tozy wteatrze.

CIEKAWE SZCZEGOLY O TALMIE,

Kto widziat Talme¢ tylko na scenie wrolach tragicznych,
zwykl uwazaé¢ jego charakter za ponury, gwattowny, enei-
giczny, jak tez talent jego nosit to pigtno. Ale zblizywszy
si¢ don wpospolitem zyciu, znajdowano prostego, niewymu-
szonego cztowieka, ktory az do stabos$ci byl powolny, na-
turalny inaiwny jak dzieci¢. Daleki od posiadania wielkiej,
silnej woli, nawet miernym wcale ludziom tatwo pozwalal
bra¢ gor¢ nad soba. Nie dla tego', aby nie miat posiadacé
dowcipu, albo mato dowcipu, lqb tez taki dowcip, ktory
obfity w wyrazy, ubogi jest wmys$li i tylko powierzchowne-
mu odpowiada uksztStceniu; nie, posiadat on 6w dowcip,
jaki nadaje podziwienia godny smak,- takt doskonaty i de-
likatny. Oddychat najwigksza dobrodusznoscia, lecz gto6-
wnym zywiotem jego bytu najwigksze lenistwo) gdyz mo-
zna powiedzie¢, Ze codzien ledwo zy! kilka godzin. Zadu-
manie, ktore zagrzebywalo na ten czas wtadze jego umystu?
podobne byto prawie do snu; a moze ten spoczynek byt je-

dnym znajkonieczniejszych warunkoéw jego bytu, ilekro¢ sig
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oddawat gwattownemu wysileniu ducha, ktore jego przed-
stawienia cechowato. Podobne ostabienie zbyt jest natural-
ne po wysileniacb, jakich doznaje wielki artysta, ktory nie
mowi ani stowa, nie czyni zadnego poruszenia, nie wyzuwa-
jac si¢ z wlasnej osobistos$ci inie przyjmujac obcej.

I kt6z posiadat w wigkszym stopniu t¢ witadz¢ zupeinego
przeistaczania si¢, jak Talma, ktory jak czarnoksi¢znik, u-
miat po kolei przedstawia¢ oczom naszym Nerona, Oresta
lub nieszczesliwego Karola VJgo? Kiedy stal nascenie, on
byt tym charakterem, ktory przedstawial. Po pierwszych
przedstawieniach Otella niektore pelne smaku osoby uwa-
zaly katastrofe za zbyt gwattowna i Talma, lubo nie bez od-
razy, zezwolil na zmiang, poditug ktorej Desdemona miata
przy zyciu pozosta¢. Gdy w wieczoér przybyt do teatru, nau-
czyl si¢ byl nowych wierszy i przyrzekt je deklamowac;
lecz porwany sytuacya i wewngtrzng prawdg tego inaury-
ckiego charakteru, ktory byt sobie zupetnie przywlaszezyt,
tak dalece uniost si¢ zazdros$cia, ze wswej wscieklo$ci za-
bit pann¢ Desgarcins, pomimo, ze zzakuli§ wotano na nie-
go; po tym wypadku juz nic nie chciat stucha¢ oinnej ka-
tastrofie.

Te¢ to ruchawo$¢ duszy, ktora pozwala przejmowaé na-
mig¢tno$ci i charakter jakiej osoby, Talma posiadat prawdzi-
wie wzadziwiajagcym stopr.iu. Pamigtam jeszcze, jak pe-
wnego razu wtowarzystwie u przyjaciela proszono go, aby
co zadeklamowal; obral sen Egista z Jgumemnona pana
Lemercier i o§wiadczyl, ze nie bedzie zapewne pamigtat
calego ustepu, gdyz dawno juz go nie recytowat. Utworzono
koto; wstaje, wbronzowyin surducie, a po pierwszych wier-

szach jego posta¢ niema juz niepospolitego, jego pigkna



278 SWIAT

glowa przyjmuje wyraz szlachetno$ci 1 nieszczg$cia, zars-
zem wzruszajacy inakazujacy poszanowanie; jogo chod, spoj-
rzenie, ruch, zgota wszystko jest tragiczne, wszystko okropne;
zapominamy, ze si¢ znajdujemy wsatonie, wraz znim je-
ste§my obecni owej strasznej uczcie, gdzie ojciec pije krew
swojego syna, gdyz trzyma puhar, ze drzeniem do ust go
przybliza, wszyscy §miertelnym przejg¢cisa dreszczem ... tu
nagle opuszcza go pamig¢é. Re¢ka dotyka si¢ czota, przy-
chodzi do siebie i znowu widzimy Taling. »Aha! oté6z mainht
mowi z usmiechem; znowu wyciaga ramie, i znowu staje
przed nami Egist, z wzrokiem peinym przerazenia, zwy.
bladtemi nsty, drzacemi kolanami, wlosami najezonemi i to.

wszystko, z tak przerazajaca powraca szybkoS$cia, ze pani

Pasta, ktora byta obecna, wydaje krzyk podziwienia.

Rzecz jasna, ze Talma po wysileniach tego rodzaju, kto-

re rownie ciato jak umyst wycienczaty, czul potrzebe zbie-
rania swych sil na nowo wpewnym rodzaju odre¢twiatos$ci,
ktéra mu zupeilnie byla wtasciwa; byl roztargniony, ina-
rzacy, i niekiedy mozna go byto uwazac¢ za zupelnie pospo-
litego czlowieka, zwtaszcza, gdy widziat si¢ obcemi otoczo-
ny twarzami; albowiem wpos$rod swoich przyjaciot, amiat
ich bardzo wielu, zawsze prawie widziano go wesotym, roz-

mownym, mitym do najwyzszego stopnia. Obok innych wy-

bornych przymiotéw jego wolnomys$lnos$é, byta podziwienia
godng. Nie sadzg¢, aby kiedy zamilczatl o swoim prawdzi-
wym sposobie mys$lenia wjakiejkolwiek sprawie i mozna
powiedzie¢, ze mys$lat tak wielko osobie, jak oinnych. Pra-
wda, ze niemial nic do ukrywania, gdyz, wyjawszy jego
sktonno$¢ do marnotrawstwa, przeciw ktorej jego przyja-

ciele zawsze powstawali i pomimo ktdérej zostawil jednak
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po sobie bardzo tadny majatek, trudnoby bylo znalezé w
nim jaka wadg¢. Dobry, uprzejmy, bez chylros'ci, nie znat
ni zawisci ni nienawisci. Kiedy utrzymywatl, ze nienawidzi
pana Geauffroy, bylo to tylko czcze stowo; tern uspo-
sobieniem co rano napawaly go niektére osoby, co pod
pozorem Zyczliwego uczestnictwa czytywaty mu Journal
des Debats, wykazywaly kazdy przytyk, kazda obelge, za-
dawaty mu me¢czarnie, wszystko zprzyjazni, jak to zwy-
kli czyni¢ tego rodzaju ludzie, otaczajacy zazwyczaj utalen-
towanych me¢zow. Podszczuwany przez tych dobrych przy-
jaciol, Talma niekiedy wpadal wnajwicksza wsciektos$é, z
ktorej jednakze najmniejsza rzecz tak szybko zdotata go
wyrwac, ze zapominat zupetnie i odzienniku i opanu Geau-
ffroy.

Nic nie byto interessowniejszego jak stysze¢ go mowig-
cego oswej sztuce; nie wyrzek! o swej roli ani jednego sto-
wa, ktoregoby jak najzywiej nie uczut, nad ktéremby sie
jak najglebiej nie zastanowil, tak ze wyrazenia jego, gdyby
one spisano, bylyby najszacowniejszemi zabytkami dla wszy-
stkich, ktorzy si¢ teatrowi poswigcaja* Lubo grat bardzo
mato wsztukach komicznych, posiadal nadzwyczaj trafny
sad odzietach tego rodzaju i nigdy komik, autor lub arty-
sta, nie zasi¢gal daremnie jego rady; gl¢boka powaga je-
go talentu i melancholia jego natury nie przeszkadzaly mu
z nadzwyczajnym taktem we wszystkich rzeczach $mieszng
wynajdywaé¢ strong¢. Procz tego, Talma w wesolych swych
godzinach gralby fars¢ tak dobrze jak Odry, za to rgczy
nam komika, ktéora widzialem go raz rozwijajacego wro-
li pi¢knego Leandra. Zreszta nikt lepiej niz on nie opo-

wiadal zabawnej sceny, aprowincja dostarczata mu obfitych
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do tego zrodet. Zjego historyi, ktoére nas najwigcej rozémie-
szaly, przytocz¢ jedna, z dodatkiem, ze pisz¢ najczystszy
prawde.

Przybywszy' do pewnego miasta, dla dania kilku przedsta-
wien, mial najprzéd gra¢ Niniasza w Semiramidzie. Nie-
szczg$ciem aktor, grywajacy powaznych ojcoéw, mial t¢ wa-
de¢, ze co wieczor prawie upijat si¢; a lubo Dyrektorka (pa-
ni Lobran) uzywata i grozb i przedstawien, aby chociaz
podczas obecnosci Taimy byt trzezwy, nieszczg¢sliwy powa-
zny ojciec pierwszego wieczora przybyl pod dobry datg i
zapewnial, iz zadnym s'posobem nie moze gra¢ Arcy-ka-
ptana. Teatr byl nattoczony, pani Lobran, ktéra nie
miata ochoty traci¢ podobny dochod, wsciekala si¢ zezto-
$ci, mowita Okarze, o wigzieniu, tak ze biedak przestra-
szony, o$wiadczyl, ze juz chce wystapi¢. Chociaz ledwo si¢
trzymal na nogach, ubrano go i wypchnigto na sceng, nie
postrzegtszy, ze trzyma wreku list 1 krolewska przepaske,
ktoére Arcykaptan dopiero wczwartym akcie ma odda¢. Na
widok tak licznej publiczno$ci, powazny ojciec nie migsza
si¢ bynajmniej, bo juz powzigl postanowienie. Gzygzakiem
zatacza si¢ ku proscenium. uMoS$cipanowie !« rzecze; nie-
litosciwa, barbarzynska pani Lobran zada, abym grat wtym
stanie. Nie Umiem ani jednego wiersza zmojej roli na pa-
mi¢é; popsulbym cata sztuke¢; pan Talma sam najlepiej so-
bie poradzi. Oto, panie Niniaszu, postuchaj mnie z taski
swojej: mam wasana list i przepaske; Semiramida to panska
matka; uporzadkuj to wszystko jak chcesz, ja id¢ spaé. ¢

w.S{

KONIEC TOMU DRUGIEGO z ROKU 1839.
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